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398204-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Innovationspark Bergedorf - Gelandeaufh6hung
OJ S 110/2026 10/06/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Hamburg Invest Entwicklungsgesellschaft c/o ReGe Hamburg Projekt-
Realisierungsgesellschaft mbH

E. pastas: andrea.kuhimann@rege-hamburg.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Innovationspark Bergedorf - Gelandeaufhdhung
ApraSymas: Gegenstand der Leistung ist die flachige Gelandeaufhohung zur Schaffung eines
tragfahigen Sandplanums fir die nachfolgenden Hochbau- und ErschlieBungsmallinahmen
des Innovationsparks Bergedorf. Das Vorhabengebiet liegt in der Freien und Hansestadt
Hamburg, Bezirk Bergedorf, sldlich des Bergedorfer Zentrums und umfasst im Wesentlichen
das rund 38 ha grol3e Gebiet des Bebauungsplans "Bergedorf 99". Das Gebiet wird im Westen
durch den Curslacker Neuen Deich, im Stiden durch die Bundesautobahn A 25 sowie den
parallel verlaufenden Autobahngraben, im Norden durch eine bestehende Bahntrasse
(Bergedorf - Geesthacht) und im Osten durch angrenzende Grinflachen begrenzt. Innerhalb
des Plangebietes errichtet die Kérber Technologies GmbH bereits auf einer zentral gelegenen
Teilflache von rund 7 ha den Kérber Technology Campus (KTC) und fungiert hierbei als
Bauherr fUr die temporare Erschlielfung und hochbauliche Herrichtung dieser Flache innerhalb
des kunftigen Gewerbegebietes. Da das Plangebiet marschtypisch von setzungsempfindlichen
holozanen Weichschichten gepragt ist, soll zur Vorbereitung der spateren Bebauung und
Erschlieung eine flachige Gelandeaufhéhung mittels Sandschittung vorgenommen werden.
Die Malinahme umfasst im Wesentlichen die Aufschittung des Gelandes bis zur planerisch
festgelegten Sollgelandehdhe sowie eine Vorbelastung der spateren Verkehrsflachen zur
Vorwegnahme der Verkehrslasten. Zur Beschleunigung der Konsolidierung der
Weichschichten und zur Begrenzung von Restsetzungen werden in Teilbereichen
Vertikaldrainagen eingesetzt. Die Ausfuhrung erfolgt in zwei nacheinander herzustellenden
Baufeldern mit einer definierten Liegezeit, an deren Ende ein Teilriickbau der Schuttung auf
das Ubergabeniveau und die Ubergabe an die Folgegewerke stehen. Zur Fassung und
gezielten Ableitung des aus den Weichschichten ausgepressten Porenwassers sowie des in
den Aufschuttungskorper versickernden Niederschlagswassers ist eine bauzeitliche
Entwasserung mittels Horizontaldrainagen, Pumpensimpfen und Sammelleitungen
vorgesehen, die das anfallende Sickerwasser einer temporaren Wasseraufbereitungsanlage
zufuhrt. Zusatzlich werden temporare Malinahmen zur Sicherstellung der Entwasserung
benachbarter Oberlieger und Nebenflachen vorgesehen, die nach Erreichen des Endzustands
wieder zurtickgebaut und durch die permanenten Entwasserungssysteme der inneren
Erschlielung ersetzt werden.
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Procediros identifikatorius: 389bf7ea-57db-4daf-8b9d-6ba1932dcce9
Vidaus identifikatorius: IPB - 028

Pirkimo badas: Atviras

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45112000 Kasimo ir Zemés perstiimos darbai, 45112310
Uzpylimo darbai, 45112410 Kapy kasimo darbai, 45112500 Zemés perstimos darbai,
45232454 Lietaus vandens baseiny statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6GM9J8#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gem. § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Innovationspark Bergedorf - Gelandeaufhdhung
Apradymas: Herstellung einer lagenweise eingebauten Sandaufschittung mit
Bdschungsneigung 1:2 bis zur Sollgelandehéhe gemal B-Plan, abschnittsweise erganzt durch
Vertikaldrainagen sowie horizontale Geotextilbewehrung zur Setzungsbeschleunigung und
Sicherstellung der Standsicherheit. Ziel ist die Konsolidierung der Weichbéden und Erstellung
eines gebrauchstauglichen Sandplanums zur Ubergabe an die Folgegewerke. Im Bereich der
spateren Verkehrsflachen wird die Normalschiittung um eine Uberlastschiittung zur
Vorwegnahme der Verkehrslasten erganzt. Die MalRnahme umfasst zwei aufeinanderfolgende
Baufelder mit einer Liegezeit von jeweils ca. einem Jahr. Fir die Gebrauchstauglichkeit ist
nachzuweisen, dass die Restsetzungen kleiner als 4 cm sind oder ein Konsolidierungsgrad
von mindestens 95 % bei Ubergabe der Flachen erreicht wird. MaRgebliche Randbedingungen
fur die Ausfihrung sind die setzungsempfindlichen holozanen Weichschichten, die Lage in der
Wasserschutzzone Il des Wasserschutzgebietes Curslack/Altengamme sowie die
angrenzenden Bestandsnutzungen, insbesondere der Kérber Technology Campus. Zur
Durchfihrung der Baumalinahme wird eine bauzeitliche Entwasserung in Form von
Horizontaldrainagen, Sammelleitungen, temporaren Pumpenstimpfen erforderlich. Ergénzend
ist eine mehrstufige Wasseraufbereitungsanlage einzusetzen. Die Wiedereinleitung des
aufbereiteten Porenwassers erfolgt in die Vorflut des nérdlichen Autobahngrabens.
Vidaus identifikatorius: IPB - 028

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Darbai

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45112000 Kasimo ir Zzemeés perstimos darbai, 45112310
UZpylimo darbai, 45112410 Kapy kasimo darbai, 45112500 Zemés perstimos darbai,
45232454 Lietaus vandens baseiny statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 723 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage von Referenzen zu Projekten der vergangenen zehn
Jahre. Der Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit des Bieters ist anhand von
Leistungen aus vergleichbaren Referenzprojekten zur ausgeschriebenen Leistung zu fihren.
Dabei sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen: 1. Nachweis zu Arbeiten zur
Gelandeaufhéhung bzw. Setzungsvorwegnahme fir eine Flache von mehr als 5 Hektar 2.
Nachweis Uber die Herstellung von Vertikaldrainagen 3. Nachweis von Erdarbeiten auf
Marschbdden Jede der genannten Leistung ist mindestens einmal nachzuweisen. Die
Nachweise kénnen durch ein oder mehrere Referenzprojekten nachgewiesen werden.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Wertungssumme
AprasSymas: Der Preis (in EUR, netto) wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt:
Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus den nachgerechneten
Angebotssummen, Bedarfspositionen flieBen mit 100 % ihres Gesamtpreises in die Wertung
ein, Stundensatze flieRen mit den im Leistungsverzeichnis eingetragenen Vordersatzen in die
Wertung eine - die Vordersatze flielen nicht in die Auftragssumme ein.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 80
Kriterijus:
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RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Bauablauf und Gerateeinsatz

AprasSymas: Darstellung des geplanten Bauablaufs mit dazugehoérigen Gerateeinsatz, welcher
unter anderem einen abgestimmten Bauablauf zwischen Materiallieferung, Einbau des
Materials und Herstellung der Drainagen darstellt. Es ist insbesondere darzulegen, inwieweit
die angelieferten Bodenmengen mit dem dazugehdrigen Gerateeinsatz verarbeitet werden um
einen flussigen Lieferverkehr (An- und Abfahrt) zu gewahrleisten. Ebenso ist darzustellen,
inwieweit die Arbeitsschritte zum Teil parallel bzw. direkt nacheinander erfolgen. Es kommt
dem Auftraggeber darauf an nachvollziehen zu kénnen, inwieweit der Bieter die Bauaufgaben
verstanden und seine Herangehensweise darauf abgestimmt hat. Bewertet wird: - Qualitat und
Nachvollziehbarkeit des Bauablaufs unter Darstellung aller wesentlichen Hauptarbeitsschritte -
Schlissige und logisch aufgebaute Beschreibung des Gesamtprozesses - Darstellung des
vorgesehenen sowie tatsachlich erfor?derlichen Gerateeinsatzes inkl. Reserven - Abstimmung
von Gerateleistung und -kapazitat auf die vorgesehenen Liefermengen und Baufortschritt
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)

Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6GM9J8/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Fragen kénnen ausschlielich Uber die Vergabeplattform dtvp an die
Vergabestelle gestellt werden.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GM9J8

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6GM9J8
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasidlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Es durfen keine Unterlagen nachgefordert werden, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebot anhand der Zuschlagskriterien betreffen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, fur die Dauer der
Bauzeit und bis zum Ablauf der Verjahrungszeit fir Mangelanspriiche auf seine Kosten eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden Mindestdeckungssummen fur das
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vorliegende Bauvorhaben abzuschlieRen und zu unterhalten: a) Personenschaden EUR
5.000.000,00, 2fach-jahresmaximiert b) Sach- und Vermégensschaden EUR 1.500.000,00
2fach-jahresmaximiert

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer der Behorde fir Stadtentwicklung und Wohnen
Perzilros organizacija: Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Informacija apie perzidros terminus: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen in § 160 Abs. 3 GWB. Dort heif’t es: "Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2
bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
er-kennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1
Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt.".
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Vergabekammer der
Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Hamburg Invest Entwicklungsgesellschaft c/o
ReGe Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hamburg Invest Entwicklungsgesellschaft c/o ReGe Hamburg Projekt-
Realisierungsgesellschaft mbH
Registracijos numeris: HRB 17592
Pasto adresas: Uberseeallee 1
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20457
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: andrea.kuhimann@rege-hamburg.de
Telefono numeris: +49 4038088084
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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8.1.

8.1.

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Registracijos numeris: 02000000-KBSW000001-97

Pasto adresas: Neuenfelder Stralle 19

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 21109

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@bsw.hamburg.de

Telefono numeris: +49 4042840-3230

Fakso numeris: +49 4042794-0997

Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/hamburg/11335239/
Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

Perzitros organizacija

Tarpininkavimo organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

398204-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: b2cdd4e1-e94b-4421-982f-145a9a775d28 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 09/06/2026 10:22:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 398204-2026

OL S numeris: 110/2026

Paskelbimo data: 10/06/2026
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